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Rozprawa doktorska pani mgr Olgi Bartosiewicz zatytutowana
,Tozsamos$¢ niejednoznaczna. Historyczne, filozoficzne i literackie konteksty
twérczoséci Beniamina Fundoianu (1898-1944)” liczy w sumie 250 stron, z
czego zasadnicza czg¢$¢é rozprawy — trzy obszerne rozdzialy — stron 209,
Zakonczenie 3 strony (s. 210-212), bardzo uzyteczny Aneks z wybranymi
utworami Beniamina Fundoianu/ Benjamina Fondane’a stron 12 (s. 214-225),
nastepnie Streszczenie z jego tlumaczeniem na jezyk angielski 5 stron (s. 226-
231) i na koncu niezwykle bogata Bibliografia stron 18 (s. 232-250).

Pragne od razu na samym poczgtku zaznaczy€, Ze rozprawg pani
Bartosiewicz przeczytalem z wielkim zainteresowaniem i uznajg. iz stanowi
ona spéjng calos¢, jesli przyjaé, a przyjac nalezy, ze proponuje ona calosciowg
interpretacje obszernego rumufnsko-francuskiego eseistycznego i poetyckiego
dziela Beniamina Fundoianu/ Benjamina Fondane’a, a czyni to przy
umiejetnym, warsztatowo sprawnym wykorzystaniu niematej literatury
podmiotu i jeszcze obszerniejszej literatury przedmiotu. Autorka recenzowanej
przeze mnie rozprawy porusza si¢ po wybranym przez siebie badawczym terenie
z duza wprawa i sporg swoboda, co w przypadku dziela sytuujacego na miedzy,
pomiedzy, jednocze$nie na styku kultur, jezykow, filozoficznych 1
artystycznych wpltywoéw nie jest ani tatwe, ani oczywiste. Naktada si¢ na ten w
istocie swej gleboko synkretyczny splot to, co w przypadku znaczacych
tworcow, artystow, poetéw, filozoféw, zwlaszcza tych, ktérzy — tak jak
Fundoianu/Fondane - wpisuja sie w konstytuujgca sig owczesnie
nowoczesno$é, wypada nazwaé idiosynkrazja, ktéra i na poziomie egzystencji,

i na poziomie tworczosci pozostaje w silnej, naturalnej wigzi doswiadczeniem.
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Kryja si¢ za nim wszystkie konteksty, z ktérych Autorka zdaje sprawe w sposob
kompetentny i, co podkreslam, syntetyczny. Pozwala to czytelnikowi wejsé w
wielo$é poruszanych zagadnien, ktore skladajg si¢ na ow wymieniony przeze
mnie przed chwilg splot. Uznany przeze mnie za synkretyczny splot pozostaje
rzecz jasna w $cistym zwiazku z niejednoznaczng tozsamoscia, z ktérej juz na
poziomie tytulu swojej rozprawy pani Bartosiewicz czyni interpretacyjny klucz
do dzieta Beniamina Fundoianu/ Benjamina Fondane’a. W zwigzku z
powyzszym wyrzuce Autorce w tym miejscu tylko jedno. Dziwi mnie, ze w
tytule rozprawy, ktéra przydaje owej niejednoznacznej tozsamos$ci nie tylko
semantyczng warto$¢ emblematu, nie pojawia sig¢ jej jak najbardziej czytelny
znak. W tytule nie pojawiajg si¢ bowiem wspélnie Beniamin Fundoianu i
Benjamin Fondane jako dwa nazwiska (pseudonimy) jednego tworcy, nie
pojawia si¢ tez neografizm ,,Beniamin Fundoianu/Benjamin Fondane” jako
czytelny znak (nie)antagonistycznego — jednoczesnie antagonistycznego i
nieantagonistycznego — wspolistnienia dwu ,,awataréw” jednego twoércy. Dziwi
mnie to tym bardziej, iz w dalszej czgsci swojego wywodu Autorka rozprawy
wykorzystuje 6w znak w sposéb konsekwentny 1 $wiadomy dla pokazania z
jednej strony ,estetycznej i tematycznej cigglosci” dziela, ktore, z drugiej
strony, rdwnocze$nie naznaczone jest wewnetrzng dialektyka rozwoju,
sprawnie kre$long w rozprawie Olgi Bartosiewicz linig rozwojowa, ktorg
oddaje w omawianej rozprawie metafora spirali, 1 wecale nieblahymi
przemianami, jakie przynosi zaréwno zmiana jezyka, kraju, jak i zmiana
kulturowego kregu. W ujeciu Autorki przekfada si¢ to z jednej strony na
wykorzystywanie wszelkich znaczeniowych fnoZliwos’ci, na jakie pozwala
stosowanie neografizmu ,Fundoianu/Fondane”, by (o)znaczy¢ trwanie i
tozsamos$ciowa ciaglosé w jej idiosynkratycznych aspektach. Z drugiej
natomiast strony, jak podkresla kilkakrotnie sama Autorka, odejscie od tego,
co zawiera w sobie neografizm ,Fundoianu/Fondane”, czyli stosowanie
rumunskiej wersji nazwiska, raczej pseudonimu B. Fundoianu, przektada sie w
rozprawie na jednoznaczne odwotania do rumunskich etapow tworczosci poety,
tak jak nazwisko (pseudonim) Benjamin Fondane przektada si¢ na odwolania

do francuskojezycznej poezji i francuskoje¢zycznej tworczosci eseistycznej i



krytycznej. Kryjacy sie za tg dwoistoscig paradoks przynalezy do porzadku
tytulowej niejednoznacznej tozsamosci.

Jesli pozostaé przy zaproponowanym przeze mnie koncepcie
splotu, to z mojego punktu widzenia hipoteza tematycznej i estetycznej
ciaglosci analizowanej tworczos$ci i jej, tej ciaglosci, paradoksach, znajduje w
recenzowanej rozprawie najmocniejsze wsparcie w sproblematyzowanej w
odniesieniu do kilku wazkich kontekstow kategorii do§wiadczenia. W pierwszej
kolejnosci doswiadczenia, ktore bylo wowczas udziatem wielu, ktérzy — tak jak
Fundoianu czy cho¢by Paul Celan — wpisani w narodowos$ciowy, jezykowy i
kulturowy tygiel zostali mocno naznaczeni tozsamosciowym stygmatem
Srodkowo-Wschodniej Europy. Do$wiadczenia, ktére dla mtodego poety, wtedy
jeszcze, na poczgtku drogi, Benjamina Wechslera (Wexlera)/Beniamina
Fundoianu, znaczy pierwsze ,,rozdarcie” migdzy zydowskos$cia i rumuniskoscia.
Wielce przydatna okazuje si¢ w kontek$cie tego doSwiadczenia zapozyczona
przez Olge Bartosiewicz od Edgara Morin’a kategoria »judeogoja”, ktora jawi
sie jako emblemat sytuacji Wechslera (Wexlera)/Fundoianu i wielu jemu
podobnych na przelomie wiekow i w pierwszych dziesiecioleciach XX wieku.
Co ciekawe, wedle Autorki rozprawy tak ujety tozsamosciowy emblemat nie
stracit w przypadku Fundoianu/Fondane’a swoich metaforycznych sensow
takze w pézniejszym czasie. Konstytuujacy go paradoks objawi si¢ z calg sitg
w okresie francuskim i we francuskojezycznej tworczosci poprzez naturalny,
jak sie okaze, zwigzek z jidiszkeit, zydowskoS$cia, ktora wtedy dla dojrzatego
tworcy znaczyé bedzie glownie inspiracje teologig zydowska. Natomiast
podwéjna rumunsko-zydowska tozsamo$¢ judeogoja Fundoianu predestynowala
go w $wietle prowadzonego wywodu do przezycia doswiadczenia
awangardowego w jego rumunskiej wersji. Jak pisze Olga Bartosiewicz,
kryterium etniczne jest kluczowe dla zrozumienia zjawiska awangardy w
Rumunii na poczatku XX wieku. Autorka wspiera si¢ migdzy innymi
rozumowaniem Iriny C#ribas, ktora twierdzi, iz ,zbiorowa tozsamos¢
awangardy jest sterowana programowo przez ideg mie¢dzynarodowosci 1
transindywidualizmu, co minimalizuje, a wrecz wyklucza podkreslanie jej
narodowego czy etnicznego charakteru” (s. 82). Nalezy wigc przyjac, ze
przezycie wykluczenia prowadzi do doswiadczenia awangardowego, z czym,
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nawiasem moéwiac — bez jakichkolwiek akcentow polemicznych — , trudno mi
sie do konca zgodzi€.

Poprzez awangardowe implikacje poczucie wykluczenia prowadzi
do kolejnego paradoksu, na ktéry Autorka zwraca uwage. Judeogoj Fundoianu,
tak jak potem Fundoianu/Fondane, mniej lub bardziej $wiadomie, z czasem
raczej coraz bardziej swiadomie sytuuje si¢ migdzy nie tylko, jak si¢ wydaje,
zydowska tradycjg a awangardowa nowoczesnoscig. W przypadku tradycji i
nowoczesno$ci przyimek ,,miedzy” zachowuje swoje mocne znaczenie. Utrwala
sensy splotu, ktory na tym etapie rozwoju twérczo$ci Beniamina Fundoianu,
tak jak go przedstawia Autorka rozprawy, znaczy intelektualne rozdarcie
migdzy zachodnim centrum a $rodkowo-wschodnimi peryferiami. W przypadku
mlodego frankofona i frankofila to rozdarcie oznacza coraz mocniejsze cigzenie
ku jezykowi francuskiemu i kulturze francuskiej przy jednoczesnej checi
dochowania wierno$ci rumunsko$ci i zydowskosci. Zainteresowanie
awangardami zmusza wrgcz do ustosunkowania si¢ do niesionych przez nie
propozycji zaréwno artystycznych, jak i ideologiczno-politycznych. W gtownej
mierze surrealizm i niesione przezen propozycje przyczynity si¢ do pierwszych
powaznych w tej mierze decyzji. Autorka rozprawy podkresla wazng dla
dalszego rozwoju poety sprzeczno$¢ pomigdzy potrzebq spotecznego czy tez
politycznego buntu, pomigdzy nonkonformizmem miodego tworcy a jego
artystycznymi wyborami. Uwaznie $ledzi dialog Fundoianu/Fondane’a z
surrealistami, z ktorymi por6znit go na dobre juz w latach trzydziestych spor o
Rimbaudowska teori¢ Jasnowidza. Z przyjetej przeze mnie w tej recenzji
perspektywy istotne jest, ze (wtedy juz) Benjamin Fondane bronit Rimbauda
przez atakiem Bretona, ucickajac si¢ do kategorii dosSwiadczenia. W ujeciu
Fondane’a jest ono ostateczne i, nawet je$li uznaé, jak uczynit to Breton w
Drugim Manifescie, ze autor Sezonu w piekle ponidst porazke, to wedlug
Fondane’a proba .rozprzezenia wszystkich zmyslow” wskazuje droge, jaka
powinna podgzaé ,,poezja jako doSwiadczenie”. Pojgcie, ktore odsyta do Poésie
comme expérience autorstwa Philippe’a Lacoue-Labarthes’a, wskazuje na
Fondane’owskie rozumienie do$wiadczenia poetyckiego, ktore staje sig
kluczem do odczytania poetyckiej tworczosci najpierw wspomnianego
Rimbauda, potem glebszego jeszcze odczytania Baudelaire’a. Okazjg do
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poglebienia tej koncepcji stanowi lektura dzieta Paula Celana, poety-Zyda-
wygnafhca, jak wiemy, przedmiotu interpretacyjnych =zabiegéw Lacoue-
Labarthes’a. To wtasnie u Philippe’a Lacoue-Labarthes’a znajdujemy znaczacg
definicje doSwiadczenia, gdzie tacinski rdzen periri kaze wyprowadzi¢ sensy
expérience od ,wystawiania na prob¢”, ,,narazania na niebezpieczefstwo”.
Bardzo inspirujgca wydaje mi si¢ w kontekscie Fondane’owskiej
expérience, bliskiej zreszta Diltheyowskiemu das Erlebnis, ktore wpisuje sig
zresztag w proponowang przez samego Fondane’a perspektywe hermeneutyczng,
definicja Ryszarda Nycza, autora Poetyki doswiadczenia. Nadajac tytulowi
ksigzki Nycza walor uogoélniajgcego konceptu, stwarzamy mozliwos¢
zaproponowania jeszcze jednego kontekstu, ktéry pozwala ujaé tworczosc
Benjamina Fondane’a z jej ostatniego, dojrzatego okresu w splot, ktory chetnie
nazwalbym egzystencjalnym. Zachowuje on swoj synkretyczny charakter. W
sugerowanym ujeciu tgczy filozofig, eseistyke i poezje¢ w jedng catos$¢ spod
znaku Szestowowskiego irracjonalizmu. Warto by¢é moze w tym miejscu
tytutem dopowiedzenia dodaé, ze tym samym wywolujemy o wiele szerszg
problematyke zwrotu antypozytywistycznego jako niezbywalnego nurtu
filozofii zycia. Paradygmat, jaki kresli na uzytek Fondane’a Autorka rozprawy,
mozna by poszerzy¢ o trzy fundamentalne zmiany, o kférych mowi Martin Jay
w swoim artykule ,,Kryzys tradycyjnej witadzy wzroku. Od impresjonistow do
Bergsona” : ,Pierwsza dotyczy detranscendentalizacji perspektywy, druga —
rekorporalizacji podmiotu myslacego; trzecia — rewaloryzacji czasu w stosunku
do przestrzeni”. Kryzys kartezjanskiego perspektywizmu, Bergsonowski
intuicjonizm i przypisany mu typ poznania, powstala na tych fundamentach
hermeneutyka egzystencjalna, ktorej kontynuatorami sg Szestow i jego
najblizszy uczef Fondane, nie pozwalajg oddziela¢ zycia od twoérczosci, bo jej
najpierwszym zrédtem jest wlasnie zycie. Jak twierdzi Ryszard Nyecz,
doswiadczenie, ktore dochodzi do glosu w wyniku antypozytywistycznego
zwrotu i wyciska pietno na modernistycznej tradycji, ma charakter
,ciatopsycho-cielesny”, to znaczy ,hybrydyczny, bo zarazem: cielesno-
zmystowy, spoleczno-kulturowy, pojeciowo-jezykowy; wspoéltropiczny (jako
rodzaj paradoksalnej .,pasywnej aktywnosci” doswiadczajgcego i
do§wiadczanego); oraz transformacyjny (wobec i rzeczy, i podmiotu)”. Jesli
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pozwalam sobie w tym miejscu na tego typu uogdlniajgce uwagi, to po to, by
powiedzie¢, ze mieséci si¢ w nich i pozwala si¢ sproblematyzowac¢ gtéwna idea
rozprawy. Miejsce, gdzie Fondane’owskie interpretacje tworczosci Artura
Rimbauda i Charles’a Baudelaire’a, egzystencjalna i estetyczna summa jego
przemyslen, spotykaja si¢ z zasada pierwszg jego wlasnej poezji. Hermeneutyka
i poetyka siegaja do modernistycznych z ducha topoi, by podjac za kazdym
razem osobna probe dotarcia do indywidualnego doswiadczenia. Doswiadczenie
Benjamina Fondane’a nie staje si¢ jednak z wiadomych powodéw wylgcznie
do$wiadczeniem indywidualnym. Poeta bowiem do-§wiadcza, doswiadcza i
swiadczy.

Jak wynika z powyzszych uwag, oprécz waloré6w poznawczych i
interpretacyjnych, rozprawa doktorska pani Olgi Bartosiewicz zawiera wartos¢
naddana, za jaka uznaje wielo$¢ inspiracji, jakie wywoluje. Zwilaszcza u 0sob,
ktorym bliskie sg filozoficzne, ideowe i artystyczne dylematy niesione przez
tworcéw szeroko rozumianego modernizmu. Potwierdzam wyrazona wyzej
pozytywna opini¢ o calosci rozprawy. Uwazam, Ze rozprawa doktorska pani
mgr Olgi Bartosiewicz w pelni odpowiada wymogom stawianym pracom
doktorskim w zgodzie z art. 13 ustawy z 14 marca 2003 r. o stopniach
naukowych i tytule naukowym oraz o stopniach i tytule w zakresie sztuki
(Dz.U. 2014 nr 0 poz. 1852 z p6zn. zmianami) i wnioskuje o dopuszczenie
Autorki do dalszych etapéw przewodu doktorskiego. Jednoczesnie pragng
zaznaczy¢, ze recenzowana rozprawa zastuguje wedtug mnie na wyrdznienie. I

taki wniosek skladam w zakonczeniu mojej recenzji.
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